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KUTB’UN HUSREYV U SIRIN
MESNEVISINDEKI TURKCE

ADLARIN KAVRAM ALANLARINA

GORE DEGERLENDIRILMESI?

Ozet

12. yiizyilda Genceli Nizami tarafindan
Fars¢a yazilan Hisrev i S$win adh mesnevi, 14.
ylzyln ik yansmda Kutb mahlash bir sair
tarafindan Tirkgeye c¢evrilmistir. Bu eserin soz
varlgnin ele almmasi, 14. yiizyildaki Tirkgenin
durumu hakkinda bir kanaatin olusmasma da imkin
taniyacaktir.

S6z varhgi, temelde “ad” ve “fiil” olarak
ikiye ayrilmak ile beraber, adlarm dil icerisindeki
kullanim sikhgi, ¢oklugu ve ¢esitliligi fiillerden
olduk¢a fazladir. Buradan yola ¢ikarak Kutb’ un
Hiisrev {i Stin adli eserini s6z varligi agisimdan daha
iyi degerlendirebilmek i¢in eserdeki adlarm kavram
alanma gore incelenmesi yapilmigtir. Ancak bu

yapilirken, adlarm  farkli  dillerden  kolaylikla
alintilandigr  diisiiniilmis ve Tiirkge kokenli
sozciiklerin  almti  sdzciiklerden  aymt  edilerek

degerlendirilmesinin Tiirkce agismdan daha kiymetli
olacagi goriilmiigtiir.
Anahtar Kelimeler: Kutb, Hiisrev @ Sirin, Tiirkge
Adlar, Kavram Alanu.
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THE EVALUATION OF THE TURKiISH NAMES IN THE
HUSREV U SIRIN MASNAVIS BY QUTB ACCORDING TO
THE CONCEPTUAL FiELDS

Abstract

The masnavi called Hiisrev @ Sirin, which was written in
Persian by Nizami of Ganja in the 12th century, was translated into
Turkish by a poet with the pseudonym Kutb in the first half of the
14th century. Analyzing the vocabulary of this work will also enable
us to form an opinion about the situation of Turkish in the 14th
century.

Although the vocabulary is divided into two groups "noun”
and "verb", the frequency, multiplicity, and variety of nouns in the
language are much more than verbs. From this point of view, to better
evaluate Kutb's work Hiisrev i Sirin in terms of vocabulary, the names
in the work were examined according to the concept area. However,
while doing this, it was thought that the names were easily quoted
from different languages, and it was seen that it would be more
valuable for Turkish to evaluate the words of Turkish origin by
distinguishing themfrom the borrowed words.

Key words: Qutb, Hiisrev ii Strin, Turkish Names, Conceptual Field.

Giris

Dillermn  yazih ve s0zlii boyutunu olusturan  sozvarlig,
kelimeler ile kelime gruplar, kalplasmis ifadeler, atasozleri ve
deyimler gibi ¢ok katmanh bir yapidan olusmaktadw. Sozvarhg bir

biitiin olarak bakildiginda, bir dilin anlatim giiclinii somut olarak
ortaya ¢ikarmaktadir.

Diller veya dil tiirleri (yazih dil, soziii dil, isaret dili vd.), nsan
zihnindeki kavramlarm tamamm sayisal olarak da karsiik olarak da
“dil’e getirmekten olduk¢a uzaktwr. Bunun en biiyik nedeni, dilin
insan zihninde evrensel ya da Kkiiltirel soyut tasarmlardan olusmus
olmasidr. Soyut tasarmmlarmn cogunlugu, “ad’m
koyamadiklarmizdan veya hicbir zaman birbirinin  aynis1  olmayan
ama birbirme yaklastirilan, bubirne yakm oldugu  diisiiniilen
tasarmlara ortak “ad” verilerek karsilanmaktadr. Bu karsilklar
“sOzciik” olarak yazih ve sozli dide kullanimaktadr. Bu kullanimlar
arasmda da dikkati ¢eken husus, her iki dil tiirinde de “kullanim”
dismda kalan ama dil kullanicist tarafindan bilinen sozciiklerin
olmasidr. Calgmann  konusu itibariyle yazn dili {izerinden
diigiiniilecek  olursa, yazlan dismda yazarm bidiZi ama metne
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gecir(e)medigi  birgok  sozcik  bulunmaktadw. O nedenle yazh
metindeki sozvarhg ile donemin sozvarhgmm ancak bir kismu kayda
gecmis olmaktadr. Buna ragmen yaznn kalcihg, yaz dilini {stliin
kilmaktadr.

Dilin her unsuru, ihtiyag duyulan bir kavranm karsiladid
miiddetge kullanilr ve kullanmildigi oranda da degerlidir. O nedenle bir
dile yerlesmis alnti sozcikler ile dilin kendine ait sozvarh@ dil
kullanicis1  tarafindan siklkla kullamimaktadir. Ancak her dilin dilsel
dinya goriisii farkh oldugu icin bir diln kendi sozciklerni miimkiin
olduk¢a kullanmasy, o sozciklere basvurmasi, o sozciklerden yeni
tiretmeler yapmasi ve bunlarm yaygmlk kazanmasi veya bilinmesi,
dil  sisteminin  devammi  saglamasi acismdan oldukca Onemlidir.
Tiirkcenin tarthine genel olarak baktigmizda ise 13. yiizyla kadar
alnti kelime orannm Tiirkge sozciikler karsisindaki oranmm olduk¢a
distk oldugu dikkati ¢ekmektedir. Ancak 13. ylizyldan sonra alnti
manzum tlirlerin daha cok almti sozciiklerle islendigi donemler ve
eserler ile alnti sozcliikk oranmmn yiikseldigi goriilmektedir. Harezm
Tirk¢esi donemi eserlerinden olan Hiisrev i Stin de Tiirk¢enin o
donemki farkh lehgelermin  (Oguz, Kipgak, Dogu Tirkgesi) dil
Ozelliklermi bir arada barmdrmasmmn yam swa Arapca ve Farsca
sozciklerin de yogun olarak kullanildigi bir eserdir. Ancak tarihi
donem eserlerimizdeki Tirkge sOzvarhg iizerine yapilan tematik
cahsmalar (Oztirk, 2005: 201-208; Cakmak, 2015a: 427-460;
Cakmak, 2015b: 135-143; Ekmen, 2018; Batmaz, 2013) ile
kargilagtrma yapma imkam sunmak amactyla Tirkge sozciklerin
devamhhgm, sikhgm ve kullannm alamm tespit etmek Tiirkge
acismdan daha Onem arz etmektedir.

12. yiizyilda Genceli Nizami tarafindan yazlan Hisrev i Siin
mesnevisi, Kutb mahlash sairr tarafindan 14. yiizylda (1340-1342
yillarmda) Farsgadan Tirk¢eye c¢evrimistir. Eserin miitercimi Kutb,
Hisrev i STin’i Tmi Bek Han ve onun esi Melike Hatun adma kaleme
almis  ve hikkiimdara sunmustur. Mesnevi, Koprili® ye gore bu
yoniiyle Tiirk ve Iran edebiyatlirmda baska Ornegi bulunmayan bir
orjjnallik teskil etmektedir (Haciemmogli, 1999: 56; Argunsah ve
Sagol Yiiksekkaya, 2013: 169). Koprili, bu eserin Harezm-Altn
Orda sahasmn bedii maksatla yazlan ik din dist eseri olduguna
dikkat cekmistir (Kopriili, 2016: 359). Zajaczkowski ise, Kutb’un
atasozlerini dahi aynen almaylp Tirkce atasozleri ile degistirerek
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terciime ettigini  belirtmis, dolaysiyla  metnin = “NizAmi’nin
manzumesinin  edebi bir adaptasyonu” oldugunu ifade etmistir
(Zajaczkowski, 1961: 159-168; Ercilasun, 2008: 373).

Genceli Nizami, eserinde Sasani hiikkiimdar1 Hiisrev (6l 628)
le Ermeni melkesnin yegeni Sirin'in  agsk hikdyesini anlatir.
Kopriili, Kutb’un terclimede bazen Nizami’den ayriip kisaltmaya
gitse de hikayenin genelinde Nizami'ye uydugunu ifade etmektedir.
Baz tasvirleri Farsga ashndan farkh olarak kendi i¢inde bulundugu
zamandan etkilenerek yaptigma dikkat ceker. Hiisrev’i, Altm Ordu
hikkiimdarlar1 gibi tasvir etmesini 6rnek olarak verir (Kopriili, 2016:
388-389). Konu olarak Hiisrev ile Sirin’in aski 6n planda olsa da
mesnevide Hiisrev’in siyasi hayati da yer almaktadr (Argunsah ve
Sagol Yiiksekkaya, 2013: 169).

12. yiizyilda Genceli Nizami tarafindan yazilan Hisrev Ui Siin
mesnevisinin - Kutb tarafindan 14. yiizylda (1340-1342 yillarmda)
Farscadan Tiirkgeye vyapilan cevirisindeki Tirk¢ce adlarm kavram
alanlarma gore degerlendirilmesi su sekildedir:

1. Tiirk¢e Adlarin Kavram Alam
1.1. Ozel Adlar

Kutb’un Hiisrev Ui Stin adh eserinde 6zel ad olarak kisi adlar
(64), devlet, iilke ad1 (12), millet adi (7), dil adi1 (1), din ve mezhep ad1
(4), eser adi (1) tespit edimisti. Bu 0Ozel adlar daha c¢ok alnti
sOzciklerden olugsmaktadwr. Ancak eserden tespit edilen Tiirkge 6zel
adlar sunlardr: altmboga “Altmboga” (457), semen- tirk “Semen
Tirk” (269), tinbek “Tinibek™ (191); kipcak “Kipcak, Kipgak iilkesi’
(458); tirk “Turk™ (208).

1.2. Yer Adlan

Kutb’un Hisrev 1 Swm adh eserinde Farsca (10),
Sansgrritce(1), Mogolca (1), Arapca (10), Tirk¢e (23) olmak iizere 43
yer adi kullanidmgtr. Eserde yer adlarmm c¢ogunlugu Tiirkge
sOzciklerden olusmaktadmr: ark “ark, arik, su yolu, ark” (319), bik
“ormankk yer, orman” (198), iklim “kita, bolge, memleket, iilke,
diyar” (204), i1 “d, yurt, memleket” (208), isikk “esik, kap1 esig”
(299), v “ev’ (200), konak “ev, konak, misafir, konuk” (224), kol
“g0l, havuz” (208), koprii “kopri, koprig” (291), kudug “kuyu” (189),
orun “yer, mahal, makam, mevki, durum, vazyet, cihet, taraf’ (300),
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otlag “otlak, mera, cayr, otlug” (241), sawlag “hayvan sunulacak yer”
(239), tag “dag” (205), tarlag “tarla” (199), teniz “deniz” (196), lyik
“hoyiik, tepe gibi yiksek yer” (285), yaban ‘“kmr, yaban, ¢ol, yaban”
(305), yaylag “yaz gecirilecek yer, yayla” (239).

1.3. Gokyiizii Ile Tlgili Adlar

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde gokylizii ile ilgili toplam
14 ad tespit edimistir. Tespit edilen bu adlarm Farsca (4), Arapga (2),
Tiirkce (8) kokenli oldugu tespit edilmistir. Tespit edilen Tiirk¢e adlar
sunlardr: bulut “bulut” (214), kok “gék, mavi, yesil, ot” (212), kiin
“glines, giines 518" (182), tolun ay “dolunay” (207), yagmur
“yagmur, yagm” (239), yenge¢ “yenge¢c burcu”’ (286), yulduz “yildiz”
(182).
1.4. Organ Adlan

Kutb’un Hisrev i Swin adh eserinde 46 organ adi tespit
edilmigtir. Tespit edilen bu organ adlarmmn Farsca (6), Arapga (4),
Tiirkge (36) kokenli oldugu tespit edimistir. Tespit edilen Tiirkce
adlar sunlardr: adak “ayak” (186), agz “agiz’ (184), al(in “ahn,
karsy, oOn taraf” (293), awung “avug” (186), bag(yr ‘“bagr, gogiis,
ciger” (290), barmak “parmak” (201), bas “bas, kafa, ik, 6n kisim, ug,
onder, lider” (184), bilek “bilek” (390), bogaz ‘“bogaz, boguz’ (293),
boy(un “boyun” (279), burun “burun” (293), dil (F.) “goniil, yiirek,
kalp” (181), dos “t0s, gOgsiin ortast yahut st tarafi” (354), icegi
“kaburga kemiklerinin i¢ tarafinda bulunan seylerin adi, bagmrsak”
(274), ign “omuz” (188), i “el, ilig, elig, el ¢l, elik” (289), iy “yanak,
en” (219), mek “cene, avurt, yanak, enek, en” (379), ir(in “dudak”
(206), karaki “goz bebegi” (206), karm “karm, midde, gbbek, kusak”
(444), kas “kas” (206), kirpik “kirpik” (206), kol “el, kol, 6n but”
(190), koy(un “koyun, bagr, gogis, kucak, himaye” (203), kok(ii)s
“goglis, kogis, kogiliz, kokiiz” (398), koz “gdz” (181), kulak “kulak”
(200), kursak ‘kursak, mide” (199), siigik “kemik, siipek” (349), ten
(F.) “ten, viicut, govde” (190), til “dil” (181), yanak “yanak, yanak”
(197), yirek “yiirek, kalp” (218), yiiz “yiiz, surat, ¢cehre, 6n, On taraf]
st yan” (188).

1.5. Akrabahk Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde 24 akrabalk bildiren ad
tespit edilmistir. Tespit edilen bu adlarm 5° 1 Farsca kokenli, 2’ si
Arapca kokenli, 1’1 Mogolca kokenl, 16° s1 Tiirkce kokenli adlardan
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olusmaktadwr. Tespit edilen Tiirk¢e adlar sunlardr: ana “anne” (264),
ata ‘“baba, ata, ced” (197), bala “yavru, kus yavrusu” (264), hatun
“hanmm, kadm, zevce, hatin, katun” (305), kadas “akraba, hisim,
kardes, kayas, kadas” (333), karmdas ‘“kardes” (205), keln “gelin”
(264), kiz “kiz” (205), ogul “ogul” (197), oglan “l1. g¢ocuk, yavru,
ogul, erkek evlat, 2. nesil, soy, 3. bulug ¢agma yaklasmis ¢ocuk geng,
4. prens” (239), uya ‘“kardes” (198), yawuk “yakm, es, dost, yavuk,
yaguk” (332).

1.6. Ara¢ ve Esya Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adl eserinde 105 tane arag gerec, esya
adi tespit edilmistir. Tespit edilen bu adlarm 25’ i Arapga, 30’ u
Farsca, 2’si Yunanca, 48’ i Tirk¢e kokenli adlardan olugmaktadur.
Tespit edilen Tiirkce adlar sunlardw: adak ‘“kadeh, ayak, ayag” (187),
akca “akca, para” (293), altun “altm” (204), bag “bag, halat, cakrr, p”
(188), baltacikk “bliyik cekic” (284), besik “besik” (197), cakmak
“cakmak” (194), canak “kadeh, bardak, kap, kase” (447), ¢ikirr “cikrik
(ip igin), su dolabr” (185), idis ‘“kap, canak, iyis” (259), kalkan
“kalkkan, koruyucu” (198, 281), kame¢1 “kamer” (191), kapig ‘“kapr”
(181), kazan “kazan, biiyik tencere, kazgan” (195), kazgan “kazan,
biiylik tencere, kazan, takan” (318), kihi¢ ‘“kihi¢” (191), kin “kmn, kihg
kifi” (298), kiris “kiris, yaym iki ucundaki esnek bag’ (277), kis
“sadak, ot torbasr” (198), kopragu “cmgrak, can” (384), kon “deri,
gon” (359), kimiis “glimiis” (206), ok “ok™(198), sagrak ‘bardak,
kadeh, kap” (301), sipiirtge “siiplirge” (289), sipi “slingli, mizrak”
(198), tapug “esik, kapr’ (247), targak ‘tarak, tarag” (231), top “top”
(261), tor “ag, tuzak” (288), tu¢ “tung” (187), yarag “silah, techizat,
hazirhk” (188), yarmak ‘“yarmak, para, akge, sikke” (230), yip “ip,
pamuk, yif” (231), yiizik “yiizik” (318).
1.7. Hayvan Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde 60 tane hayvan adi tespit
edimistir. Tespit edilen bu adlarm 12 si Farsca, 2’ si Arapga, 46’ s1
Tiirkge kokenli adlardan olugmaktadwr. Tespit edilen Tirkce adlar
sunlardr: arslan “aslan” (198), as “as, kiirkiinden yararlandan bir
hayvan, kakmm, hermeln” (229), at “at” (229), balk “balk, balk
burcu” (274), bori “kurt, bori” (269), bugra “erkek deva, deve aygri,
bugra, bogra” (327), ¢ayan “¢iyan, akreb, c¢agan, ¢idan, ciyan” (289),
cetik “kedi, cetik” (293), c¢ibin “sivrisinek, ary, ¢ibm” (344), wuk
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“krrlarda, tagh yerlerde yasayan geyik. Ivuk, wik” (227), isek ‘“esek,
esgek, esek” (277), wwke “su ordegi” (208), kawu “kugu” (242), kaz
“kaz” (242), kedik “av hayvani, hayvan, keyik, kiyk” (219), kisrak
“kisrak, disi at” (211), koy “koyun, koyun” (289), koyan “tavsan”
(207), koger¢cin “giivercin, kdgercgiin, kogercin” (227), kuku “kugu,
kugu, kogu” (352), kunduz “kunduz’ (206), kus “kus” (208), kuzgun
“kuzgun, biiylik kara karga” (391), ordek “6rdek™ (242), Oriimgiik
“ortimcek, oOrlimgek™(216), siggan “fare, sigan, sigckan” (289), sigr
“sigir, biiyilk bas hayvan” (297), supkur “sunkur kusu, sunkur,
doganlarm kusu” (223), siiglin “siilin” (264), tawuk “tavuk, tavuk,
daguk, daguk, taguk, takuk, takgu” (242), tilki “tiki tilki, tilkd”
(213), tuygun ‘“beyaz atmaca” (285), yengec “yenge¢” (286), yilan
“yilan” (285).

1.8. Bitki Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde 42 tane bitki adi1 tespit
edilmigtir. Tespit edilen bu adlarm 22’ sinin Farsca, 4’liniin Arapga,
I’mn Yunanca, 15° min Tirkge kokenli oldugu tespit edimigtir.
Tespit edilen Tiirkce adlar sunlardwr: arpa “arfa, arfa” (183), ashk
“bugday, zahire, ashg” (296), bugday ‘“bugday, basak burcu” (251),
calk “basi sert ot” (266), cicek “cicek, cegek, ¢ecek” (183), ¢imgen
“cimen, cimenlk, cemen” (212), kav “ kav, kuru aga¢ tozu, kavak,
kevek” (227), ot “ot nebat” (182), saz “kamus, ot, bataklk” (308),
tiken “diken” (210), yigac “aga¢, dal, degnek, sopa, ¢6p, agag” (213).

1.9. Is ve Meslek Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde bu alan ile ilgili 41 ad
tespit edilmistr. Bu adlardan 11’ i Arapga, 5’ i Farsga, 7’ si Farsca
kokenli ad iizerine Tirk¢e ek getirilerek, 1° i Mogolca kokenli ad
iizerme Tirkge ek getirilerek, 18 si Tiirk¢e adlardan olugmaktadir.
Tespit edilen Tirkge adlar sunlardr: awgi “avel, aver’ (256), bavurg
“aser”  (352), bavurciik “ascik” (299), bitik¢i “‘yazicy,  bitiggi,
bitkeci” (343), wawcg1 “sarkicr” (204), i¢i “eli, é€lci”’ (266), wdeci
“biiytik  ¢iftliklerde ve zengin evlerdeki asgr basr” (299), kapiggt
“kapici, nobetci, bekei” (318), karaker “dilenci, hwsiz” (251), kopuzci
“kopuz ¢alan, kobuzcu” (200), kor¢1 “ndbetei, silahdar” (266), korcik
“nobetcilik, silahdarlk™ (299), kuymat “coban, koymat, koycr’ (269),
okct “okcu, ok atmada hiinerli olan kisi, oker® (244), tapuggl
“hizmetci, kapicr” (318).
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1.10. Giyecek Adlan

Kutb’un Hiisrev 1 Stin adh eserinde 14 tane giyecek adi tespit
edimist.  Bu adlarm 7’ si Arapca kokenli, 6’ s1 Tiirkge kokenli
oldugu tespit edimisti. Tespit edilen Tirkge adlar sunlardir:
biiriingiik  “biiriincek, ortli, bas Ortiisii, biirlinglik, biircek” (354),
koplek “gdmlek” (183), kur “kusak, kemer” (266), ton “elbise,
giyecek, ton, don” (187).

1.11. Yiyecek Adlan

Kutb’un Hiisrev Ui ST adh eserinde 16 tane yiyecek adi tespit
edimistir. Bu yiyecek adlarmmn 2’si Arapga, 1’1 Farsga 14’1 Tirkge
kokenli oldugu tespit edimistir. Tespit edilen Tiirk¢ce adlar sunlardir:
as “yemek, as” (300), azk “azk, yol yiyecegi’ (292), bal “bal” (195),
cakr bal “sizma bal” (419), kaymak “kaymak” (236), yag ‘“yag’
(271), yigii “yiyinti, yenecek nesne” (317), yogurt “yogurt” (430).
1.12. icecek Adlan

Kutb’un Hiisrev ii Stin adh eserinde 16 tane icecek adi tespit
edilmigt. Bu icecek adlarmm 3’ Arapca, 5’1 Fars¢a, 8’1 Tirkce
kokenli adlardan olusmustur. Tespit edilen Tirk¢e adlar sunlardir:
ayakt “icki” (353), icgii “icecek, icilecek sey” (285), icim “‘yudum,
icilecek sey” (352), kos ‘“bir icki” (214), suw “su” (183), siit “siit”
(202).

1.13. Say1 Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde 38 tane sayr adi tespit
edimistir. Bunlar arasmdan igliniin - almtt  sézciik oldugu tespit
edilmistir. Tespit edilen Tiirkce sayr adlar tiirlerine gore su sekildedir:

1.13.1. Asil Say1 Adlan

aln “altr” (197), altmug “altmis”, bir “bir” ( 267), bis “bes”
(197), bis yiiz “bes yiiz” (420), ki “ki” (265), illig “el” (340), ilig
miny “ellibin” (283), kwrk ‘“kwrk” (357), mip “1000, bin” (206), miy
tiimen “cok, ¢ok fazla, binlerce” (414), on “on” (185), on bir “on bir”
(293), on big “on bes” (221), on tdért “on dort” (198), otuz “otuz’
(391), seksen bis “seksen bes” (459), tokuz “dokuz” (198), tort “dort”
(183), tiimen mip “bin yil, bmlerce ylI” (257), ii¢ “li¢” (410), yigirmi
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bis “yirmi bes” (459), yiti “yedi” (208), viti yiz “yedi yiiz” (459), yiiz
“viiz” (207), yiiz tiimen “yiizbin” (236).

1.13.2. Sira Say1 Adlan

bising “besinci (5.)” (351), iking “ikingi, ékingi, ¢k, ikingi”
(209), tortingi “dordiincii (4.) tOrtiingi, tortingi, tortdng, tortileng”
(351), iigling “Uglincti, liging, ti¢ingi, liclingi, Tclincti” (203).

1.13.3. Kesir Say1 Adlan

tortde bir “dortte bir” (553), yarm “‘yarmm, yari, bucuk, yaru”
(333), yiizde bir “yiizdebir” (204).
1.13.4. Ulestirme Say1 Adlan

birer “birer” (362), kegii “ikisi, her ikisi, ¢kegii, ikigli” (356).
1.14. Renk Adlan

Kutb’un Hisrev i Stin adh eserinde 12 renk adi tespit
edimistir. Bu renk adlarmmn 2’si Arapca, 1’1 Fars¢ca, 9’u Tiirkce
kokenli adlardan olusmustur. Tespit edilen Tiirkge renk adlan
sunlardr: ak “ak, beyaz’ (229), boz ‘“boz, a¢k toprak rengi” (420),
kara “ kara, siyah” (212), kapkara ‘kapkara” (384), sarig “sar1 renk,
saru, sart”’ (216), timur boz “kir renk” (420), yasil “yesil, mavi® (213).

1.15. Zaman Adlan

Kutb’'un Hiisrev Ui Stin adh eserinde toplam 28 zaman adi
tespit edilmistir. Bu zaman adlarmm 13° i Arapga, 3’ 1 Farsga, 12’ si
Tirkce kokenli adlardan olusmustur. Tespit edilen Tirkce zaman
adlann sunlardr: ay “ay” (459), imdi “simdi” (185), kis “kis” (205),
kice “gece, geceleyin, kece, ki¢, kece” (182), kiin “giin” (182), son
“son, sonra, geri, geriye” (217), tan “tan, safak, sabah vakti” (212), tiin
“din” (412), tin “gece” (386), yarm@g “yarmki, yarmki, yarmdagy,
yarmgr’ (333), yaz “ikbahar, ikbahar mevsimi, yay”’ (412), yil “yi,
sene” (344).

1.16. Nitelik Adlan

Kutb’un Hiisrev @i Stin adh eserinde 140 tane nitelik bildiren
ad tespit edimistir. Bu nitelk adlarmm 37’ si Farsca, 52° si Arapga,
47’si Tirkge kokenli, 3° 1 Farsga kokenli sozciige Tiirkge ek
getirilerek, 1’ 1 Arapca kokenli sozclige Tirkce ek getirilerek
olusturulmus  sozciiklerden olusmaktadwr. Tespit edilen Tiirkce nitelik
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adlan1 sunlardr: akrun “yavas, sessiz, akru, ahru, akrm, akwu, arkun”
(281), anukluk ‘“hazirlk, hazrlanan gerekli olan sey, levazim” (231),
asig “l. Fayda, yarar, kazang, 2. Kar, faiz, asy assu’(185), bay
“zengin, varlkh” (215), bayk “dogru s6z” (309), belgilik “bell,
belirtlli, acikk ve sec¢ik, belgilig, bilgilig” (197), cawuk “adi sam
yaylmis, Unlii, meshur” (286), edgii “yi, iyilk, gilizel, hos, idgi,
eygil, eyii igi® (317), edgilik “iyilk, edgilik, edgilik, eygilik”
(353), ediz “yiksek, ulu, yiice, birseyin tepesi, ediz, idiz” (222), erklik
“glicliik, hakimiyet, wkhk” (233), mag “emin, giivenilir (dost)”
(325), katig “kati, c¢ok, zor, giig, iyice, saglamca,sert, ski, glic, kati,
katk, kattu” (410), kil “kel, sa¢1 olmayan” (297) , kigp (A.) “genis,
kén” (262), kizlengi “sakl, gizlide olan” (198), kiigey “zor, gii¢, ¢etin”
(235), kiir “cesur, yigit, gozipek” (261), kiivengi “gliveng, Oviing,
ifthar, kiiweng” (226), oyaghk “uyankhk, uyankhk hali” (243),
oynaguci “oynanan, eglenen” (253), san “itibar, lin, saygmlk™ (334),
sanhg “sayih, sayist beli” (341), sawlig ‘“hayal, edepli, suwlug”
(239), sewiiglig “sevgili, dost, hosa giden, 1iyi, istenilen, sevilen”
(197), suk “a¢ gozli, haris, kiskang, sak™ (334), siiclig “tath, hos, siici,
sicli, sticlik” (315), tath “tath, hos, giizel, lezzeth, tathg” (243),
tohsun “kuvvetli, bakmmh, hasar1 (at i¢in), togsun” (341), tirkan (F.)
“glizel, hos, hikkiimdar karwsi, torkan” (266), tiiz “1. diiz, dogru, esit, 2.
adil ve dogru, 3. sapasaglam, saglkh diizgiin” (195), ucuz “ucuz, bol,
pahast asag, bol” (350), ulug “bliylik, ulu, yasca biiylik olan, aziz,
esraftan kimse, ulu, ulg, uluk” (313), yalguz “yalniz, kimsesiz,
yapgluz, yaliz’ (206), yaman “kotl, fena, yanhs, hata, haram,
giinahkar” (198), yaruk “parlak, aydmhk, 15k, nur” (203), yingke
“ince, yingge, yinicke” (198), yitiz “yiksek, yitir” (357).

1.17. Dini Kavram Adlan

Kutb’un Hiisrev i Stin adh eserinde 92 tane dini kavramlar ile
ilgili ad tespit edilmisti. Bu adlarm 83’i Arapga, 2’si Farsca, 7’si
Tirkce kokenli adlardan olusmaktadr. Tespit edilen Tirk¢e dind
kavram adlar1 sunlardr: idi “Tanr, Allah, ide, ede, eye, iti” (184),
tenri “Tanr” (185), ugan “Allah, kadir, ogan” (197), ugmak “cennet,
ugmah, ustmah, ustmah, uctmah, ugmag, uctmak” (194), yarlk
“buyruk, emir, ferman, yarhg” (187), yazuk “glinah, sug, yazk” (333),
yalavag “peygamber, elci’.



Kutb un Hiisrev U Sirin Mesnevisindeki Tiirk¢e Adlarin Kavram Alanlarina Gére
Degerlendirilmesi

1.18. Soyut Kavram Adlan

Kutb’un Hisrev it Stin adh eserinde 37 tane soyut kavramlar
lle ilgili ad tespit edilmisti. Bu adlarm 18’1 Arapga, 5’1 Farsga, 1’i
Cince, 13’14 Tirkce kokenli sozciikten olusmaktadw. Tespit edilen
Tiirkge soyut kavram adlart sunlardr: ant “ant, yemin, and” (259),
wgal ‘“haz, lezzet, seving, zevk, refah” (274), kak “azar, korkutma,
tedbir, kakig” (361), kawurtluk ‘“heybet, azamet” (285), kw “baht,
devlet, talih, kut” (310), koyik “yanik, aci, iiziinti” (285), kut “saadet,
kut” (319), saking “diisiince, endise, fikir” (196), sakis “sayl, hesap,
vergl, sagls” (201), tore “tore, usul, gelenek” (350), yargu “yarg,
mahkeme, hikkiim, zabt etme, sahiplenme” (273), yas ‘“yas, matem,
bela, musibet” (342), ywrgamaklk ‘“refah ve saadet i¢inde yasama”
(274).

1.19. Edebiyat ile Tlgili Kavram Adlan

Kutb’un Hiisrev ii Stin adh eserinde 13 tane edebiyat ile ilgil
kavram adi tespit edimisti. Bu adlarm 11’1 Arapga, 1’1 Farsca, 1’i
Tirkce kokenl sozciikten olusmaktadr. Tespit edilen Tirkce edebiyat
ile ilgili kavram ad1 su sekildedir: bitik “mektup, kitap, bitig” (458).

1.20. Askeri Kavram Adlan

Kutb’un Hiisrev Ui Stin adh eserinde 4 tane askeri kavram adi
tespit edilmistr. Bu adlarm 1’1 Farsca, 1’1 Mogolca, 2’si Tiirkge
kokenli sozciikten olusmaktadr. Tespit edilen Tiirkge askeri kavram
adlart sunlardr: cavus “cavus, askeri riitbe” (260), cerig “asker, ordu,
cerik, ceri” (255).

Sonug

Kutb’'un Hisrev i St adh eserindeki adlarm kavram
alanlarma gore incelenmesi sonucunda Ozel adlarm 5°i, yer adlarmmn
231, gokyiizii ile ilgli adlarm 8’1, organ adlarmm 36’s1, akrabahk
adlarmm 16’s1, ara¢ ve esya adlarmm 48’1, hayvan adlarmn 46°si,
bitki adlarmmn 15’1, i§ ve meslek adlarmm 18’i, giyecek adlarmm 6°si,
yiyecek adlarmm 14’1, igecek adlarmm 8’1, sayr adlarmm 35°i, zaman
adlarmm 12’si, nitelk adlarmm 47°si, dini kavram adlarmm 7’si,
soyut adlarm 13°%, edebiyat ile ilgii adlarm 1’1, askeri adlarm 2’si
Tirkce kokenli sozciiklerden olugsmaktadir. Ancak Tirkge kokenli
sozciklerin de bulundugu bu kavram alanlarmdan 6zel adlarm, arag ve
esya adlarmm, bitki adlarmm, i ve meslek adlarmm, giyecek
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adlarmm, zaman adlarnm, nitelk adlarmm, soyut adlarm c¢ogunlugu
almti  sozcilklerden olusmaktadr. Ozellkle dini kavram adlan ile
edebiyat alami ile ilgli adlarm ¢ok biiyik bir gogunlugu Arapga alnti
sOzciklerden olugsmaktadr. Tiirkce kokenli sozciiklerin ise organ
adlar,, akrabalk adlary, hayvan adlar, yiyecek adlary, sayr adlari gibi
br diin temel sozvarhgim olusturan  alanlarda  yogunlastigt
goriilmektedir.  Dolayisiyla  bu  eserden yola c¢ikilarak  tarihten
gliniimiize Tirk¢enin temel sozvarlgmm biiylk oranda korundugu ya
da ¢ok az degisime ugradiyi gézlemlenmektedir. Buna paralel olarak
kiiltiir cografyasi, komsuluk iligkileri gibi birgok nedene bagh olarak
sonradan Ggrenilen bilglerin  kavram alanlart ile ilgili s6zvarlgmm
alnt1 sozciiklerden olustugu tespit edimektedir.

CEVIRI YAZI ALFABESI

‘a . ¢ (aym) sesi

a :Uzuna ()

d/z . U= Sesi

ffw :<asesi

g . ¢ sesi (tonlu art damak g tinsiizii)
h : zsesi

h : ¢ sesi

: uzun isesi(v)

i o]

i > uzun 1sesi

k . & sesi (tonsuz art damak k tinsiizii)
] : damak n’si ( &)

s : u=sad sesi

t : b sesi

i > uzun u sesi

z 1 dsesi

z : bosesi
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